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toho jak Inea na ní seznala ne-

blahé a nešťastné následky
Eugeniin duševní slav byl jako

ztuhlý ledový a látky pořád prá-

zdnější : itěsti spokojenost a dos
brota zmizely u ni loceta i mu
žo lil pak oblažovali a mnohým

pevnou záštitou býti ten kdol
sám vloho lo postrádá?
Pouto ctižádost přebývala jeltě

v srtU-- i jjim toliko ctižádost

pýchu a závist tit pekelní ne

přátelé Člověka jižto poaledni za

rodek všeho dobrého otravují a

umrivnjí
lmH nemohla po celou noc ani

oku zamhouřili Bitcň i radost

střídaly so v jejím srdci a lakA ji
trápila iiijirflota jak iw t mn!

lo byl 1oii Aguado komíně svou
Dolorea našel Modlila o za oba
a za šťastné jejich sjtojeni

Zpráva hraběte Bacciochi-h- o

která V úc i tomu co se bylo při-

hodilo dosti podivně zněla a o

netkne Musím říci že jsem al
pOsud žádné objasňující zprávy o

tom neobdrielM

"Bezpochyby to byl nějaký
klam anebo omyli" zvolala cí-

sařovna
"Co so to! Idotýče o tom jjeni

si zjednal dřhb jistotu nel jem
so osmělil sem jiti Já iel sám do
toho kostela a vyptal jsem so na
to Dlo oznámeni mají býti ty
jmenované osoby aýlra večer v

kostele matky Boží spolu oddá

ny"
"To není možná I— A tak dlou-

ho jsem nedostala ani nejmenlí
zprávy?" zvolala Kugenio h trp
kosti "Já mim plece pravdu
le so nim totiž císaři a mně rov-n- ěl

tak Spatně kIouží jako jsme
špatně střeženi Ano velmi špa-

tně so nám slouží to musím říci"
"Ta výčitka mno zničuje Ma-

dame Jak jsem slylel přijely
sem ty jisté osoby teprv před ně

aob a domu vyběhli obyvatelé
celí sděleni prchali opět aby ulli
strašué smrti neboť ee kaldý

le so budou ty výbuchy

jeltě dále opakovali
Ty tři prskavky praskly pod

kočárem a vedlo kočáru v němí

císař a císařovna seděli ale na

Itěitti byl tento kočár ze silného

lelczného plechu a proto byli cí-

sař a císařovna jen lelico raněni
kdežto vlickni co byli okolo nich
a zejména několik osob ode dvo-

ra dílem na kuay roztrháni byli
AS se byli Ludvik Napoleon a

Kugenio nemálo zalekli přemohli
v sobě všecku slabost a sli přece
do divadla aby uokojili lid

Zůstali tam mž do konce předsta-

veni
Císař dal hned polřebné rozka-

zy u vzdor okamžitému rozčileni

a zmatku mezi lidem bylo so

přece oněm městským strážuí
kQm kteři zSstali neporaněni a

jiným na blízka stojícím osobám

podařilo letky čtyry spiklenco
zalknouti

Kdyl Felice Oraini slyšel Že ti

na nel byly jeho pekelné nástro-

je přichystány zachráněni jsou
a lejen nevinné osoby zabity a

rauěny byly počal si v divoké
zouíalohti vlasy a hlavy rváti vi

ry a pěil % nlice de la Fayelte a a

Boulevardu vlalského a mont

martreského

Odpolcdno n k večeru padal

jemný a eichravý deiť nyní alo

již neprlelo Ulico byly mokré

a oklutké n obloha byla zastře
na hustými a temnými mraky
hrozíc novým deltěm anebo aně%

hem Lucerny na ulicích Mvitily

jen na malou vzdálenost poně-

vadž byly ulico mnohem tmavli
nel jindy
K 9 hodině bylo před operním

domem jil prázdno uboceitutvo

bylo jil v divadlo i přecházely

již jen po rfiznu OHoby Které se

byly opozdily
Najednou uů tu alo objevilo

množdvi městských strážníku a

tajných poIit-Ul- col bylo zi
ineiiiiii ie přijodo císař a cítiařov-n- a

do opery To ae nevědělo ni-

kdy napřed kdy i Měl císař do

opery jeti i zdilo se že se Napo-

leon a Eujjenio obyčejně teprv
králco před začátkem předsUvc
ni k tomu odhodlali Obyčejně

přijeli jil po začátku ale dnes ae

zdálo že ao jeltě více omeškali
Konečně se objevil cinařský

koíár Tento byl úplně uzavřen
a jil to prozrazovalo žo se nečiti

Napoleon přilil bezpečným Ten-

to kočár byl velmi vkusně posta
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dosáhla tak dlouho tottlenlna )

le byl laH bledá ale přece tk
spanilá jak rsktétajrt rúle i

Kolem v polokruh otili OU

taa marLý ! Mtlbob j-- b

j
rál Prim a wws mladý xlrpilf
příručí j lÍ lyl aejvylti ku}
hrabětem Rautiro S Ttb m
zval

Varhany umlkly a w uttál

neČitRfni avirctai fwvěllWU

objevil ae knea
V téml okamžik vyloupil

Rc-eiovh- i

do rl jrjl tvořili
vnlební Hol£ v !ttotiH t --

iiformác-h w kěji i 1

JaťtH huojn" tul til MPVyi-- -

kouioři za jeUl ai4y ly lu
tároveh několik tb vy-řiU- s

aby-
-

jh alovúiu #píl váfcy Ja-

ly Ma t jvyiih rozkaz iwio

alavncMt zadávili"
Knz Olympio a otati pří-

tomní 4nuvé obrátili m jarnad míru překvapeni k aalavkl
mu hral4li který tak ieo-kia-n- ě

mezi nimi m objevil
Dolorea v prvním okamžik a

ani neporozuměla ro by toto vy-

trhováni znamenalo kdyl ale

apatřila hraběte obella ji lJvá
hr&za a chopila ae na celím lil
ae chvějíc raky avého milence

'KJo jte a co vi aera přivá li

pane ? tázat ae Olympio zbled-

nuv a vztýčiv ae hrdě
Bacciochi přistoupil nyní ku

knězi a poleptal ma několik alov

načel tento se uklonil a odloa--
il Po té ae obrátil um k shro

mážděným svatebčanům
"Buďte nbezpečetf 1 vás vet

mi nerad vytrhuja pravil : "po
vinnost moje toho ládá—
"Pane hrabe a nej vy iU komoří

Bacciochi přerušil jej Olozaa
tázavým tónem

"V domě Aguadově na Ven- -
doraském náměstí nally ae ná-

stroje kteréž jeho obyvatele v

soud stran pekelného atroje za

plétají"
Jak le?" zvolal Olympio

Col se jil neletří ani pant ani
církve? Kdo ae mule ©povážili
takovoa laloba pronáletf
"Nezapomínejte kde jme pa

ne jcnerále odpověděl liacci- -

cht co zatím vlickni přítomni
avoje udivení a rozhorlení naje
vo dávali "Právě mi byl dodia
rozkaz Seňoru jel v paláci by
dlela vás a pana markýre de
Montholon poládatt abyate ili ae
mnou'
'Náčiní pekelného atroje le

nalil?" zvolal Olympio
--Toť

ďábelský podvod !

Claude de Montholon přistou
pil k rozčilenému lenichovi a

ho za ruka
Vlak ao to vlečko vysvětli

Vyhneme ao vleliké hádce která
se do těchto mít nehodí"

Ať lij Palcíek !

I

Y nejnavltěvovanějiítu hoatia- -

ci kocoorkovském aodcli tři mo-

lové a hovořili při plných pohá
recb mi In Umy rohleďmo k to
muto trojlístku blila První z

nich jest dlouhý hubený hezky
ošacený mui jehol dlouhatánský
krk obtočený nákrčníkem jeltě
delli vyhlížel Na hlavě m aedi
kudrnatá vhíaenka jetikol ma
matka příroda maceiskou výbava
vlaa& Kakytla Podobá ae tyči
chmelové na jejíž hořeal kjnec
jsme veverčí hnítJo nabod liJmé
no tohoto muže jet Dlouhý lije
z úroku avého kapitála letnácli
tisíc zlatých

Druhý jehol jméno Krátký jeat
takovéáo těla le pakli Lo etřtme
někam vatvpovati pomýšlíme na
to zdali ao akatečni akra dvéře
doaUne Břicho iho má Uk ku
lovitou podoba že by se velmi
dobře hodilo do nějakého uč i lil t
za globus a zároveň jako příro
da na něm vJe okrouhlé utvořili
chtěla jsoa tváře jeho takové le
kaldý kdo ho blíže nezná myali
le jsoa f pachlé a natřené Pan

Krátký byl statkář a lil a dacbos
du avých statku které mu doeti
značnou Částka ročně vynášely
TřeU jeat malý veselý UoviČek

a jmenuje se dr Uuzký Jeat to
zosobněný nepokoj a zdá se le
má v těle rtuť neboť aevydrží a
ni tři minuty najedaom místě se
děli aby nevyskočil a po pokoji
oezataoČiL Dříve byl praktic
kým doktorem medicinae porny
slil si vlak : Pro5 pak bych měl

si tolik vražd na své svědomí
valili vldyť je dosti speditéra
pro onen svět budu lítí bes pra
xe a bez hryzení svědomí ae svýt
mi dvaceti tisíci zlatých ! Povl
sil tedy medicina na hřebík a lil
co soukromý učenec a spisovatel
Bjhě jako oba cata tni starým
mládencem a dosud ae nezdařilo
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V "KcKXrkot Wut dvaik
trsy aa ta ftalesai aá'iijMÍ
eaaačaí správa S42
aáa a prameae poUkUtos le
v uiralé eoci lála e v Jtlíitli
líci v čIe aeývtaeá a

aad aikdy epřitrefil uti U
Jeliknl aáa v dcjusa Lt4 ml-

áta aedo volaje 1L1# o tv
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aáleltl jlalima kolaika TU
lUtlhaJaoa správa m 1

jej raaí mrtvice Ve vlataí je-

ho domě vralJ a oa ro dumLri

in praaie o tom nevidět Uft ae-poc- tc

pitelaé Pia atnuha 1421
k nejblliiXma advokáta a timta
pak apiebal k odpovedacn re-

daktora --KocarkoTkíLa da-nik- a

"Od koho pochází Uto zpritaT"
tázal se zataalý kolelatk rv-la-k-

Itora:
"Zpráva ta kektal aairaMmý

redaktor pgÍal
—- zu —- jv4#

a nejvěrokodaěliik t{ravJUj!i
mých"

Jak aejmeaaje T tlaal # U

advokát
"Jak le eejcaeeajer aj kal m

redaktor paa — £klor— o
kýr
"DfcřepSjMni k aew r
aa ta kole laik
Kyvhle epevtili redakti Ke

loarkovakénk deaatka a árr- -

kem hnali ee ia by ta dok tra
Oazkébo ktvrý právě v 2aaa
M cbatbal aa auuuté aaisUaL
"Jste púaUl oaé správy ra-I- Ji

v JUrčt aliriT" lixal --

kéha advokát
"Aao paae ! Jiílii dr Ifcta- -

"Avk víte li l" vpalt aa d--

řeči ak4i a Uevuexi ktlrsak
"le ta vie jet vyatylleae le U

poahá 11 r
"Nikoliv paae I pravil Ovaký
"Tedy vy trváte a to jal

ae mlaviti advekát Ie m ea
vralia přede adála v kU rf
toaaato aa aálvit a kur j t- -a

praaicekul aevi I

"iw aroJpvU:iaký"A vlak teata páa vás b4 la
lovati" pravil U1W a4wkát
"Nikoliv paae r oKtÍ zae

Ouaký
"Já vlak pravím vadwe vm

nikoliv přede aao ! dukUJat ro-

zhorlené advokát
"Nikoliv paae T pratilOaaký
"Paae dobrá potiat diu t m&-h-o

jeat ©řeraěaa Va41 ař lka-
jící kolelnikvo tom lvkw It-- dé

ach boieU44r
"Aby ae tato aálelitc akvač

lavJpev}4lOaxký-4Jaii-
m

lev přiltiaa Iice cell vě vaae
jiný abrat (íaal vlak aeckci Ikí
le správa ta edvvLáaa ajbrl po-dá-

m

taková vvsvěileaL

zajisti i vy spokoje badete
Avlak milý paae apel kole-lai- k

eo da té doby jeJU o4 tiJi
zakeí jUh otlakaui I~

"Abych vára vaie akeaieai
pravil Ozký "vezměte

toto ade- - a vtiskl koieiaíka aě
kolik atřibráákl a 'vy paae ad-

vokáte eaaJ aepokrdaete aekol
ka láhvemi a mého aklepa
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skrvtae aejirtjli mi a

dvorným Tak ae i při tomta vý
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lal LoJeáaik ktréma a koaa)
podařilo maolstvím Uda ee o

dratl prcial k svéma doaaovm

Y rr:"- -a aa ta 11 "Soeenr--
kovici:i3 čtxxitx" útmmztk
Cti "A r—lrz ci tiLZ trtl

káw Urll )aaa s
- lu viie krk (áu!

St4 - aa a iaarta e
awUt e4]'tj a

a-- i ik f aa aW
jaki My?#5 kiyl ea

j
) jak ty čj a k

íu4w l t a iaA v— t a

tk ba - aíly
k--t J -- a lili ! Stur a

st t W -

tv V i r

tí - ť ♦ W W --M

-- ♦Vy

V —

ob - t— k 1
r-l-

l

t- -k

JTwi a4ie 4--
ii

rf v im irJ !" — ToTa-L- ar

U w jk-- j j4a a h44
Sy La flit-m-- l —i aAiky e4 pul
lany a ke mmi UriiLk lapřáál
jcw pl ui 1 - báe!! twžl
fei agfc ťi
NaWjemaa JeaUr--t

a Je a ikati j

v'i ktmttal te %!y jo !

fl —

Um mmlkmi ?vvlka}eml abea- -

p-- krjL Tt aai JoJaJo karáie
a fm ILl-- l ae k !mb a aekl 4

vy tbáaeith otraaf tfve-řefcj- íy

et řy —v%4opl eem

a e!~ti tmtm e aa dveře Skali- -

ve aii prwtkh etaveaí
! a drlr avětia S devkeea

atr bUltaa ee ekalia Úfi- -

í íiJ- - ařítI4 a prea-- kí

Td kýl jr a eaaaá

s a pok!ivlaa akali-- -

' J vavf — Jjí: if T --

kra?1! pk! flevil aeeka saima
Yi lř! j-- eea dva male eetrýma a

l!akM av li oaWvieoé jlu
při alaWaa avětle tary akrat4
třpytily Oxa raivé aakloaat
byli k ]ak-T- t potave provasy
aváxaaé kltvá klekla převzal
těch ee abav itx a přiea jok nl

áakIíve á4-- a T ie--

4ai avJm aa:l veLký boj

"Jet poviatAMtí kal láma ehro- -

lejiBt atvcířeei domoci avea r ři-- í

fpH ti av lak íedea Třroli diěatatl
Jak jesi!! i tl liveta keoee
exlai a aai V i sviaaMii tvoa
livet av Ij v lji aao Lii k ebr-a- J

blilaího

Mi tis ca jm takla dsaaa!

ptiU vralelia!i po--lvil- é

té atl vlt jjs jk t] U v

krkaeběú e Irveá
krw aLhkala vvvuk- - YsaxIoa
ee a rvzraziv dvéře ataaa tváři v

lvř anttjab vtaAm — Vaoa p-c-

— uke J piaaeaaek

pťrTo }U Vjatedeí v raiiy kte-

rá v Kec-cerhov-

jiá dLLi

ty U přZ eska
11L

X á l aí h e k akca
ktHvti k 1 v aalfwraa byla wii-a- i

aáí 1 --
%ao boaAa

--Cis4m pw z WMt k

V4oU dávia le i—tm leé--

j deea etevbtl ao vLkéa
aiciMaa aáoáaů veZký a Ij aě
řite- - kterf e ailiiii vkfm
aaoátiea fK a vlkS jokel i

aveaaa oraay trXavtvat ort 4 a
tKooMvh BMateda ob-rký- eh vy- -

zaaeáá
tWaiám U-J- le teoto ovSj avi

ltc četaýo p-- t eoereootveea

MtlUvvfía aeJo
Yáetae Yaik

ateiUl BiJřiooe"
tlv4 tahový Vjpiaa eiál

}a la a pUoe jo přečítaX
rw-ivi-va- jt4- - aaajetaika ave-řioc- o

bylo aa jaká e4aA
-- YiU Yik" avi4 "ao4
by to byt al bývalý alaha kto-řík- o

jevsa Btěl f í4 doatli lety a
který ee aatasa 2eal? Tw

vmi atolaé piweveiiu a r —

Ňct k avlřioWi aapSatil vetapaá
a vUMpil d vaitf T poaadi
tál majetaik svJhace který pra-

vé alkoLkó Liera svi zvířata r%

kazová! a aidk vSeco vyrra--
vovaL áXoaJ aebyt a to paa
Divoký aařitt tvář jeho aviak

joti!ee k aataa tváM ave o--

irául peaaal v nesa ihae4 svlha
bývaléko lha Václava Itoato
pvaaal dřivlliho páaa svého a

alty pokaal vywadjr eo ma a

vpodiýeh mil ao Vypravoval
pa-- a d:oahlM jak ma a! va-

dě- "A jel koi dodat v sejm
vyprawvaui-aá-

m

aákdy neaaáas
a&4 pro aaa a avva roLaa co jU

atilrji i stir mojo mnoho tah
leaaeeaáavá velmi aírá-cir-- -

laa Dioahý byl pvhaat Váda-vavý- m

vypravováaim T myiUa-k- y

pohhla atál ta cavUl UL

maje svralUa4 viaJk Uit jeko
ee reajaaaio ltaí pomyalel
oti € lych aahiX jodnoa ra-no-a

dvá saoav&y —-
Pozval siVádava aa drahý ěm

k aob a aá-ov- ah ma sdáL tema
bespocbykbh aac?patři proetha-de- k

poaaeet jesvoá Vy ao jak jo
tak i te&lma aváriact éokl

vedlo A oMařiv jej náknLkn
atl ibrLáky epaati tvliaoe
Co Váviav a paauDl-tah-

ý saoai
echoa rsapaáviii aevímo avtah
aár2Bi 4oaaeca yo'gaiebievila aáalolajici e4-- Ual :
Cti4ma p% t eoeaotvm aa

aváleftoa : Pe4Jo aa mi h
včerejT3 daa řv vit-l-i-'

25eeiy
2 tzt zar e 2 T r

Ira atlái viiZU — O t
as3 cl:l rs redl

- t --ir - r

cco a ca nrci:c3i

tdlBi při ni cesta
Wtršm Jt e#t WB

H t'i B ia-- '

ere 1

%i jí IX A 1 CHICAG O'

ib i—4 —mM tm m -- - p'

Xxmt mm mm- r+— m- - „

"♦♦Ol" — —— — mm mmm 4

"memmj+ mm % r—— w mm— m

axai a r4JKcsjL2_

y MtwKtl Yaujiv J 5 --?"'
íJk sa CUv Yaak
ViwW Hwt NS C4 k NmU (
a Patiie tomáTmmJL

T (aua Jtm 4 ř - ti
lNr l£Ue Htaw

Kakv Maa—ata A fir rw
i%lik a ixk

vefwzápoiatek
vr s— t -

tUr ťlarki Oty p4r
t ajftijo a ik Larv

V ClUTos do l%bí'e I ' jim
Iíia rairio ÍHa Cair LaiVH
a ka mtlaa ao Irik-ihac- a

Cliatoo l&ai f:f
ra-- o Dal a Maaeu

V FviroJi J Křvcpoet Ijtr
a X-iva- a ka vea j

m v Wdtv&vat
V Cacio ee tk-a-i dra%an a

Lístky přiné

ranv amnri rsftii sm a iasnr tu ns i %LI

t4Jsisj
% aa ut a awA a % aura

s patisai S a m sjíPan mm T -
m'tl

friaWiisi4 siii iau

A rrie4 C ŽTlJtm

C&ka ja Back íslaaá a PiciEc
drali --

i
TTa tire-a-a Oattravl Iteate

VELKC ústřední cita
COAHA OolSlCAGO A KA

v tou OD
l"io X Jfim4-- Zktwmmrf

iWavUlTxiLioiz!

V Eo

t 'lilo ! lwM l
tH 1 1 a

V0jMt mlmmmmm a

~" ""
I li

r '"-
'-

!'

__" '" r%mmm rmmm mrmr

V' " " ' —11 I —

MmUmmtm - —
fe L 4ttMrwina M m m m m jwi

mwL "j" f t tt

'~ '"
I— n %jto

thllr Tczkrr k lslial ve
V kvil TfiaTuv4Ía J%

—
f

mmm m mmu mmmi iéí mm fmm mmm

A M Smlth IL Ri-J- JI

a srih lasjr%

T"" - mm-- mimmmm

T A Ktrít
ei

FiTtpLavt i-í- i sicaíst
frarJn maj-na- a faírsr

iířcij)ařu
ttimÁ ioTiva iJti"rtarru

Tt —J --f -- awa

o
mn -- 'o mmíXMmrr

—311 11 " mmi
lllmmirrum "JT ~'1""U mi

t-- Jo-- L

1 au p—if a M

UAMBUELKCda JřSW YOIIKU
kalio aOWa sj

—--a—
r N-Toi-

isu do UAMBcnsr
fc~ kahiý ítTrtek mi

iivjrCtr y
ZIkaÍ4íi44 NovoYk

Lkaa-attShsla- sa

ILkaj tT

úíaiiatibt 132 pprSXo-rTort- a lhaWki:L ka# tIWaIaa IL kaj tzlmaipatbt tíX v firevK
DUo4 1—XJ r&kl p-- ati put

v-č- £dfeai a Uarahcrk d
Nov Tarka sUta

" t H-V-toM-

ti i

ca E-- i r_ rcnnccnr & r

ť i: : - - -- r

ďukraíottal T

Vločky přípravy ku provedeni

tobolo aloíinu byly jil uíiníny i

iou2ilo vleho nejvStll 0tr-iut- í

aby lo jiati provodlo
V Pařili ueznal nikdo pravá

jmi na třhto řtyr Vlacha kteří

bydleli kaldý v jinA čtvrti a ni-k- do

nemel ani nejmenšího tuleni
o jejich piknuti nikdo nevěděl o

jejich plánu a strašném vynálezu

který! mili na Napoleona aby
ho mohli na kuny roadrdili anil

by e luuitvli k nenm více přibll-li- t

nel Mtitm - oboce va

Ve {olkua jimi ým Francouzem

Bertraudem jenl v Anglii zňstal

zhotovili v Hirutinghamu své

vraledno nástroje jichi účinek

mu nol býti nad pomyilení zhoub-- ý

Felice Ormni yelký a pěkní
zroetlý mul přiblílil so ku svým
druhům a poaadil ae k nim Nel

promluvil přehlédl si pátravýra
okem ostatní Lešti a teprv kdyl
ee přcavedSil 2e na nej nikdo po-

zor nedivá bylo na jeho jiakh-cíc- h

ocích a na vítězném výrazu

jeho obličeje pozorovali 2o při-ná- li

nijakou dulelitoa zprávu
"Dne večer vykonáme avé dí-

lo" leptal
"Vldyř jeui to vedli le eo ně-

co tane" mumlal Pieri jako frára

pro sebe

'Nu tuluv přece co jsi ae do-

věděl ?" látali ee domet a IiuJio
wLále odklidatí newiuime a ta-

ké ito nám jil lepil přilelitost ni-

kdy nenakytne Ludvik Bonas

parte jede dnes ycíer o desáté

hodině do opery a v ulici le Pel-leli- er

ho zastihne atart mluvil

Oraini utlumením hlasem
"V ulici le Pelletier ?" leptal

Iludio "Jen pomysli na to mno?-- '
tvi lidu co tam bude a na ty
etralué náaledky"

"CLčcrae-l- i doitáhnout velkého
ficclu netmime o lekat jettli při
tom nlkolik oaob tahy ne" pravil
zaslepený Orsini "ly ilouííme
nali v la ti"
"Alo to bude etraloé krveproli-tl- "

namital Pieri Mál ale prav-d-
u

to o ulát musí Vil co ai rny-lí-
m

Felice!"
"To nevím"
--Že umřeme tél"
"A lekál o toho T"

wTak e mne m&Ie ptát Felice

Ortini T"

Nvni ae vlickni na chvilku
zamlčeli i zdálo ae le jo pojala
hruta kdyl i [omyalili le iou
taktlítcí amrti

Já tě znám a miluji tě Pieri"

pravil koneíně Oraini přeruliv
mlčeni Ty vil le ti dávám

přednost A není to krásná smrt

kdyl umřeme pro vlaaťř"
"Na útěk nenf ani pomyilení

Felice" pravit Uomez "My
vlickni z toholivi nevy vázneme
Ncrozdrtí li náa Iťáva a třeh
"hrulek Ludeme v okamlenl

chyceni poněvadž bude ulice

před oj-erní- domem lidatvem

naplněna a co na náe pak leká

jet to le náa udělají o hlavu
kra tlími"
Kudlo mlčel
wJen kdyl bude ten zrádce pos

trcatán a uomrcen pak e amrti

nebojím" pravil Ornini nadle%

ním

"Jil je eat hodin" leptal Pie
ri

"Tedy nám zbývají jeitl čtyři
hodiny abychom ai tli do ulice
Leonie pro ty atroje a mohli ai

pak blilo operního domu nejlepSi
míto vyhledali PoIyIte mSj
návrh (íoinex zúxlane na vlai-akl- u

boulevardě a bude dávali

pozor al bude llonaparl&r kočár

přijížděli Pieri líudio a já my
vetmeine kaldý jedna prakavka
a poatavime ae na rozIÍSná míata

Teprv al nám dá CJomez zname
ní le Bonapartův koíár přijíždí
arazíme a do hromad a pak—

'

"A pak mi amrt lni" dololil
Pieri hlubokým blaaem

--Na ulu-- t bude jil dávno tma
a to ae nám právě hodí" podotkl
Gomez "Teďjelt jedna láhev
a pak půjdeme"
"Ale do domu v ulici Leonie

muaírae jít kaldý jinou ceatou
Právě nyní muafme býti nejvíce
opatrní aby ae nám to v poslední
chvíli nepokatilo" leptal Oraini
"Mál jeli eo vfřídíu Felicer

tázal ae Pieri po krátké přestáv
oe an byl zatím sklepník novou
láhev na etfil postavil
"Nic bratTe: kdo ae obětuje

po vlast nesul ználi vlastních

záležitosti Připijme ti na zdraví
Iislie a na zdar naleho plánu
Vlickni Ityři ai po lehounko

přiťukli a vyprázdnili pak ak le
níce
Oraini nalil znova a leptal nad

len :

--A nyní ai připijme na zdrav
vsecb kleti po nali amrti dílo
osvobozeni a sjednoceni dokoná

ji"
Sklenice zacinkly jcítě jednou
piklenci je vyprázdnili a zdvih
le ae vyíli z kavárny
Kdyl byli na alici rozelli %

kaldý jinou ceatou jako by ae

byli aai neznali a přece měli vli
ckni tentýl dl tolil ulici Leonie
Ulice le Pelletier v nll atál o--

pirnl dla naplňovala se diváky
rsolid jeitl ae tam krauly koli

kolika nedělemi se svým služeb-

níkem Jcncrál Aguado vypadá
prý velmi Špatně a to jest tluka

zem lo by l dlouho nemocen

Slylel jsem také le jest přidělen
k IpaněUkému vyslanectví-- "

'K Španělskému vyslanectví
Olozagou?" zvolala Eugonio vo-

liče rozčilena "Kdo mi to zase

udělal? Toť jest skutečné vyzvá-
ní do boje — toť jest neslýchané

pokořeni —"

"Povídá so žo voj voda do la

Torro v Madridě —"

"Serrano ?"

"Ano le jest přítelem Aguada
a lo jeho přičiněním tento Oloza-gov- i

přidělen jest —- vo společno-
sti Aguadově byl také jeneral
Prim a jistý mladý hrabě co vy
slaneúv příručí
"A jmenujo so ?

%

"Nemýlím li so nazývali jej
Don Hamiro do Teba" odpověděl
Bacciochi pátraje čihavým zra-

kem jak budou jeho slova účin-

kovali

Eugenio zbledla dech so jí za-

tajil i musela vlečky své síly se-

brali aby své náhlé rozčilení ne-

prozradila
"Jil toho vím dosti pano hra-

bě" pravila slabým a bezzvokým
hlasem "děkuji vám za to le jeto
roně s těmito změnami seznámil"

Eugenio přistoupila nyni k zla-

tému stiskadlu jel bylo vo stěně

a přillačila na ně rukou
"Prosím jeltě na ekamžik"

promluvila k hraběti Bacciochi-m- u

se obrátivli jenl si by l neo-

byčejné její rozdrálděnosti po-

všimnul

Iníantka Barcelonská vstoupi
la do komnaty Spatřivši hrabě
te věděla hned kolik uhodilo a

le zde byla zase nějaká haneb
nost spáchána Ale ona dovedla
svou nenávist k tomuto bídníku
v sobě uta jiti aby jej pak v pří
hodném okamžiku tím j latíji svr
bnouti a zničiti mohla

"Infantko" pravila Eugenio
pevným a tvrdým hlasem "vy a

nejvyšlí pan komoří budete nás

zílra večer do chrámu matky Bo-

lí doprovázeti My jeltě nevzdali
Bohu veřejné díky za zázračné

zachování naleho života"
"RaČlo poroučeti Veličenstvo

já jsem poslušná v loch rozkazS"
odpověděla infantka s obvyklou
obřadnoBtl a s úklonou

Při té příležitosti budemo

svědkyněmi oddávaci slavnosti

jak nám právě pan hrabě Baccio
chi k nemalému překvapeni na-

šemu zvěstoval Ona Seňora z

Vendomského náměstí — snad se
na ni pamatujete ?"
Inea sebou slabě trhla a pravi

la:
"Ano já se na ni pamatuja"
"Bude si totiž bráli španělské

ho jenerála Dona Aguada a má
so to stáli velmi tajně a beze vlo
ho hluku" doložila Eugenio a tak

děsným a potupným úsměvem le
Ines mimovolně ae zhrozila a le
Bacciochi seznaljak velký účinek

jeho zpráva udělala
Hrabě se poroučel
Císařovna chtěla býti samotná

Byloť eo jí snad jeltě více než

zpráva o těch oddavkách dotklo
jméno jel byl Bacciochi zprvu
před rí vyslovil — bylo to sice
málo slov ale jejich účinek na

mysl císařovny byl ohromný —

Byla to slova : hrabě Ramiro de
Teba —

Sotva eo byla infantka do své

komnaty vrátila spěchala ku
svému psacíma stolku a napsala
a chvatem následující řádky :

"Pane jenerálel
Slavnost jel ae má zýtra večer

vykonali je proziatena Mějte
ee na pozoru Zničte tyto řádky
jel vám dávají o neočekávaných
avědcích vědomost-- — ony pochá
zejí od jisté přítelkyně valí Seňo

ry která musí velkou křivda na

praviti jel na ni spáchala"
Po té složila psaní zapečetila

je a poslala s ním do paláce O

lympia Aguada na Yendomské
náměstí služku o jejil věrnosti
byla přesvědčena Co vlečko
Eugenie stran zýtřejlíbo večera
uzavřela a jakých záměru při tom
na zřeteli měla — o tom viom in
fantka nevěděla Ale ona znala
císařovnina náralivost í dovedla
také bouřlivé její soptění a ten

prndký vnitřní boj posouditi
Když ji Eugenie pryč posila kdyl
si přála aby mohla sama ve avé
komnatě o něčem přemýlletí pak
zaujímaly její mysl buďto děsivé

záměry anebo jí vstoupily na pa
vaie události a minulých dob kte
ré její srdce tak zkormoncovaly
le pak musela ty moky v osamě
losti přetrpíti
Y obojím případ) vzelly by a

jejíž možnosti císařovna sama po-

chybovala zakládala se přece na

pravdě
Yyzvědac llotte jinak Zlatou-Še- k

nazvaný ji zvěstoval hraběti
a Grilli ji potvrdil

V přišlí kapitole se dovíme ja-

kým spQsobcm Olympi unikl smr-
ti jel se mu tak jistou býti zdála
a kterak konečně Dolorea zase

nasel
Zatím b© přiblížil večer jebol

Eugenio v zimničném rozechvění

očekávala Cesta do kostela
chtěla podniknouti zajmou ovšem

příčinou nežli za tou aby vyko-
nala pobolnoat
Na večer okolo lelté hodiny

čekaly u východu křídla jel císa-
řovna obývala dva dvorní povo-

zy Do prvního vozu vstoupila
8 infantkou sama císařovna jsouc

dlouhým a hustým závojem za
střena Bacciochi s komorníkem
usadili so ▼ povoto druhém
Jeli do chrámu matky Boží je-

hož vysoká klenutá okna byla
osvětlená
Na blízku hlavního vchodu z

něbol mohutné a srdce jímající
zvuky varhan na ulici zaznívaly
sjíždělo se víco skvostných kočá-

ru

Několik sloužících v bohatých

livrejích stálo v předsíni chrámo-
vé z ticha mezi sebou mluvíce a

sklenými dveřmi do vnitř kostela

nahlížejíce
Také vSz císařovny zastavil se

před tímto vchodem Bacciochi

vyskočil ze zadního vozu a při
stoupiv ku kočáru císařovny ote-

vřel sám dvířka a pomohl císa-

řovně jakol i infantco z kočáru

vystoupili
Eugenio náhle zbledla spatři-v- li

neklamné známky le slav-

nost o nll ji byl Bacciochi zpra-
vil skutečně odbývali se bude

Komorník otevřel vysoké skle--

nvuZ dvee jimiZ so tohoto

yelkéb0 prostranného chrámu
vcházelo a sloužící kteříž zde

stáli ustoupili stranou

Eugenie a Ines ubíraly se do

osvětleného vfiní z kadidla na-

plněného chrámu
Y malé vzdálenosti za nimi iel

Bacciochi kdežto byl komorník

zpátky a vchodu zůstal

Na konci rozlehlé prostřední
odě bylo viděti na stupních hlav
nibo oltáře nekoule osob jez z

dálky nebylo Izo dobře rozeznán
ti toliko jejich bohaté lesknoucí
se uniformy a jejich malebné
krásné a vysoké postavy bylo
molná viděli

Eugenio vstoupila do poboční
lodě a zachvěla ae k hlavníma
oltáři se blížíc — v jeji mvsli ro

jily so mstivé záměry — ale ona

nebyla přeco s to nastávající
slavnost zameziti Olympio při
náležel totil k vyslanectví byl
tedy nedotknutelný mimo to jej
chránila v tomto okamžení sama
církev — a přece muselo se něco
státí po čem Eugeniina nenávist
toulila — tato pomýšlela na ně

jaký prostředek jak by se daly
oddavky zameziti alo přeso vlo
to jil umlkly varhany — ještě
jen několik minut a pak bylo jil
na všecko vlečko pozdě
Y tom přistoupil Bacciochi k

císařovně kdyl byl dříve v poza
dí s několika muli porozprávřl
jižto mu byli nějakou zpráva při
nesli

"V domě na Yendoroském r--á-

městí přišlo se právě na jisté
známky neklamné svědectví vys
dávající le jest majitel toho do
ma zapleten do sonda v příčině
pekelného stroje" leptal jí nej--

vyšlí komoří

Eugenie sebou trhla : tato o

kolnost dávala hraběti Bacciochi
mu a v předsíní nafi čekajícím
jeho stvůrám plnou moc do ru
kou

"Konejte svou povinnost pane
hrabe" poroučela ubledlá císa
fovna an zatím Ines tyto nové
hanebné úklady znamenajíc celá
zdřevěněla

Po té postoupila Eugenie k

jednomu oltáři a infantka lla za
ní
S jakými as pocity klekala k

modlitbě císařovna a a jakým
zase mukami skláněla ae infant
ka?

Bylo to okamlenl zimničnébo
očekávání

Olympio slil Dolorea na stup
ních o hlavního oltáře byl bledf
a na jeho líci spočívaly jeitl
známky sotva přestálých tllkých
útrap jeho zraky rozhlížely se
a tikaly po vlech uhlech cbrá
mových — diamantový klíl třpl
til se aa jeho prsou
Dolorts taocsýa vcitínín po

da že so jeho poxsta nezdařila
Poranění Ludvíka Napoleona

a císařovny Eugenie muselo býtiaar a a %_jen íenKO eico Dy nyu nesu ao

opery alo okolo jejich kočáru

byly v ulici hromady strašně zo

tavených mrtvol
Felico Orsini Pieri líudio a

Jomcz byli odvlečeni do žaláře

a Iloquctle a stejnou dobou by

y mrtvoly a poranění z ulico od

klizeni

Aíávfleva kotsUla

Jil uplynul týden po onom kr
avéra ději v ulici le Pelletier
Krev byla jil zase a kamenů smy
ta vlečka okna v okolí byla již
zaso zasklena i bylo vůbec vše

cko s jakýmsi úzkostlivým chva

tem odstraněno co upomínalo na
onen vražedný večer neboť vlá-

da nechtěla takový Čin lidu dlou

ho na očích nechali

V prvních třech dnech nemlu

vilo se v celé Pařili ano i v celé

Francii o ničem jiném než o Or--

sinim a jeho prskavkách a každý

spěchal io ulico le Pelletier aby
se podíval kde se ten strašný ú--

tokelal alo rozčilení lidu bylo
so jil zaso utilito a aby měli Pa-říža- né

zaso něco nového co by je
zajímalo mluvilo se o nastávají
cím soudu spiklenci a o jejich
odpravení a jil také so najímala
na popravílti před vězením La

loquelto okna za neslýchané su

my peněz
Také v Tuilleriích bylo so roz

čilení jil utišilo Poranění Lu J- -

vika Napoleona a Eugenie bylo
tak nepatrné lo byli jil vyhojc
ni a jil so ani nemluvilo o té
stralc é události poněvadž to cí-

sař nerad slylel kdyl so o tom

někdo zmínil

Jednou večer seděla Eugenie s

některými svými dámami so ba-

víc vo své komnatě Právě sem

byly z přijímacího salonu so vrás

tily měvlo tam náyltěva několi
ka paní
Hodiny na krbu odbíjely prá

vě desátou kdyl byl císařovně
hrabě Bacciochi ohlášen

Její dámy věděly le tento dů

věrník císař&v tajné zprávy císas
řovně přinálí a proto se zdvihly
a odstoupily do předního pokoje
al jo zaso císařovna zavolá

Nejvyšší komoří Bacciochi ob

jevil so ve dveřích Jeho obličej

prozrazoval lo přichází s něčím

důležitým a jeho nepříjemný o--

bličej měl nyní více nel kdy jín
dy výraz zlomyslného plelicháře
Tenkrát atál Bacciochi na nejvyl-K- m

atupní své moci a jeho vliv
mu jil přinesl mnoho milionu do

kapsy Z některé z následujících

kapitol ao dovíme jakých výhod

byl od onoho času dosáhl kdyl
byl tenkrát krásnou dívku Mar

kéttt Belangerovou do Tuillerií
vlákal
Poklonil se a otrockou oddano

stí
"Jak se vedo císaři pane hra-

bě?' tázala se Eugenie pozdra-
vivši jej pokynutím ruky
"Múj císařský pán ao zdá býti

jíl docela zdráv Madame a prá
vě nyní pracuje a tajemníkem
Mocquardem Já toho okamliku

použil abych YaSí císařské Mílo-s- ti

sdělil věc která mne velice

překvapila kdyl jsem o ní aly
lei"
"A co je to za věc pane hra

běr
"Svatba v kostele matky Boží

Eugenie pohlédla na Bacciocbi- -

ho dotažným zrakem nemajíc aai

nejmenliho tulení co tato slova

znamenají která hrabě mimo to
ae zvláitnfra d&razem pronesl
"Také mně jeat to nepochopí-telný- m

jak to vlečko dohromady
aouvtsí a já jsem so marně nama
hal aby ao mi to vyjasnilo" mlu
vil Bacciochi dále "Jenerál Don

Olympio Aguado bude si bráti
onu jistou Seňoru Dolorea Korti- -

která nnovou —

Eugenie ucouvla překvapena a
avolala nedavii Baccíochimu ani
domloviti :

'Jak je to možná ? Což jste mi

před nějakým Eaem neoznamo-v- al

le ten Ipanllský fenerál ze--

mřel a ta Seňora le jeat v Madri

"Ano to jsem oznamoval ale
ten Aguado zdá ae býti docéla

svliltaí tlovlk ie so ho ani amrt

ven pravé to mistrovské dílo

dlo zevuějlí podoby byl docela

lehký alo přeco byl tak opatřen
le poskytoval tomu kdo v něm

seděl netuienou ochranu Z toho

právě jest viděli lo lil Napoleon
v stálých obavách aby so mu nic

nestalo a lo neměl nikdy onoho
blahého pocitu jakéhož Člověk

jen z důvěry čerpá
Po 0 hodině lei Napoleon pro

císařovnu která mu jil vyšla
vstříc a vedl ji dolu ku kočáru

Napoleon so zJil býti trochu do-

jatý ale Kugenio se skvěla krá-

sou a nádherou
Za císařským kočárem jely joště

jiné dra kočáry a dámami a a pá-

ny odo dvor Vlečky tři kočáry
jely směrem k ulici lo Pelletier
Gomez slál na rohu vlalského

Boulevardu i netrvalo to dlouho

le spatřil z daleka blýltici so pro-

mování kočích a lokajů V oka

mleoí ae obrátil a letěl jako atín

do ulico le Pelletier aby dal

svým přátelUm umluvené zname
ní
Vlečko so muselo diti co možná

a iifjvěllí opatrnosti poněvadž
byli všude mezi lidstvem jel
řed operním domem stálo tajní

policisté
Orsini Pieri a Eudio slili ne

daleko od aebe tiřed vraty a

kaldý z nich držel pod širokým

pláitěm zhoubnou prskavku
Tyto prskavky byly duté a na

spSsob hruítk zhotovené a jejich
tížo nebyli přilil velká lo so ji-

mi mohlo pohodlně hodili U

vnitř bylo ale dosti zápalných lá

tek le by byli vlickni v okolí

en jedinou jako kosou smeteni

bývali Byly to pekelné stroje
nejstralnějlího druhu a po vrchu

byly celé lehco se zapalujícími

zápalkami posázené které i ten
krát tuto pumu zapáliti musely
kdyby byla na vlhkou pSdu pa
dla

Byly to nejdokonaleji! vraled
né nástroje které so daly docela
snadno pod plillěm odoésli po
nevadl nebyly větší nel meloun
a také a velkou ryctlostí na urči

té místo hod i ti kdel se pak zapi
lily v okamleni jak o něco zara

žily vlečko v okolí zničujíce

Jil uplynulo několik okamžiku
v zimničném napnutí kdyl se

konečně Gomes náhle objevil
avým třem druhům těmito pekel
nými stroji ozbrojeným zprávu
přinenl le se rozhodující hodina
blíží Nikdo v jejich okolí no

zpozoroval le patři ti lidé dohro

mady nikdo neměl ani nejmonlí
ho t nleni o stralných a zhoubo

ných náittrojích které měli pod
plálti Vlečko áe jim zdálo býti
docela příznivým žo monli nej-

-

lepsího výsledku očekávali Po
dařilo ao jim postavili ae právě
na taková mísla odkudl mohli
avé pumy jel drželi opatrně pod

plálti aby ae jích nikdo nidolkt
nul v rozhodném okamžiku na
místo hodili kde kočár Ludvl
kem Napoleonem a Eugenii ae

zastavil která měla tél osud Bo-

napartův Vlileti poněvadž byla
dle alov Orsiniho jeho spoluvin- -

ntci

Jil ae zahýbaly dvorské povo
zy do ulice le Pelletier i byl to
okamžik pro spiklence tak duiný
le by ae byli málem zalknuli

Felice Oraini stál nejblile vozu

přijíždějících hledě jim a bledou
tváří vstříc Aa pět kroku od
něho atálEieri a rovněž tak dalo

ko od tohoto Itudio

Nyní byl okamlik ku provede-

ni jejich vražedného a jil dávno

připravovaného činu Nyní měl

jejich pekelné atroje avBj alraln
účinek okázali
V témž okamlenl kdyl kočár
císařem a císařovnou před o--

pernJm domem ae zastavil hodili
vlickni tři spiklenci než jeltě
někdo a okolostojících lidi pozo
rovati mohl co zamýilej avými
prskavkami na v8z Tři strainé

výbuchy otřásly vzdochem le v

celém okolí vlečky tabule v ok
nech ae rozbily ano i země ae

otřásla - ii téml okamžiku le

žely po ulici hromady rozbitých
těl

Nyní nastal stralný zmatek a
nářek umírajících a raněných by
hrozný — oeli ulice byla pokry
ta mrtvými na kosy roztrhanými
Uly a raaolztvlo porxniných o--

líbalakému Amora jak se zdálo
Jednoho neb drahého ranili íipeo
svým Tak lil tento trojlístek co
věrni přátelé a práv se a pana
Bryndala majetníka hostince "a
selené 11 seli i k důvěrné ro-

zprávce
"
Naslouchejme co si vypravují
"líámť EnipigU aa nejvělliho

ferina vlech dob a času { pravil
Krátký

Ealpfelan-plero-
lil Krátké

ho Dlouhý "Paleček jeat slav

nljlí nslli tento a jeho iprýmy
{sob nepřekonatelné Os tatni
vlak Enr-i- jl ani nelil jeat lo ví
0 ca vykonal pocoa tJjLra
1 s tía kčzZU 'rI?i j J r j


